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66/127. Seguimiento de la Segunda Asamblea Mundsdbre
el Envejecimiento

La Asamblea General

Recordandosu resoluciéon 57/167, de 18 de diciembre de 2@02la que hizo
suyos la Declaracién Polititg el Plan de Accién Internacional de Madrid sobte
Envejecimiento, de 2062su resolucién 58/134, de 22 de diciembre de 2@®3la
gue tomo nota, entre otras cosas, de la guia gepara la aplicacién del Plan de
Accién de Madrid, y sus resoluciones 60/135, dedé@liciembre de 2005, 61/142,
de 19 de diciembre de 2006, 62/130, de 18 de disiende 2007, 63/151, de 18 de
diciembre de 2008, 64/132, de 18 de diciembre d@920y 65/182, de 21 de
diciembre de 2010,

Reconocienda@jue en muchas partes del mundo el conocimientosgutene
del Plan de Accion de Madrid sigue siendo redua@duulo, lo que limita el alcance
de las medidas de aplicacién,

Tomando notalel informe del Secretario Genetal

Reconociendaue, para 2050, méas del 20% de la poblacién mundiadra
60 afios 0 mas, y reconociendo también que el awnagltnimero de personas de
edad sera mayor y mas rapido en el mundo en dékagrro

Profundamente preocupadaor que en muchas partes del mundo la situacién
de las personas de edad se ha visto afectada nagente por la crisis financiera y
econdmica mundial,

Reconociendda contribucidon esencial que la mayoria de los bas y las
mujeres de edad pueden seguir haciendo al funcimrdam de la sociedad si se
establecen las garantias adecuadas,

Y Informe de la Segunda Asamblea Mundial sobre ekfeoimiento, Madrid, 8 a 12 de abril de 2002
(publicacion de las Naciones Unidas, nim. de veéhi@2.1V.4), cap. |, resolucién 1, anexo .

2 Ibid., anexo II.
3 A/66/173.
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Observandoque hay méas mujeres de edad que hombres de edbdeyvando
con preocupacion que esas mujeres a menudo sengrira mdltiples formas de
discriminacién derivadas de sus roles sociales d@s&n el género, agravadas por
su edad, su discapacidad u otros motivos, lo cfdta al goce de sus derechos
humanos,

1. Reafirmala Declaracién Politicay el Plan de Accién Internacional de
Madrid sobre el Envejecimiento, de 2602

2. Alienta a los gobiernos a que presten mayor atencién erdacion de
capacidad para erradicar la pobreza entre las passde edad, en particular las
mujeres, incorporando las cuestiones relacionadas el envejecimiento en las
estrategias de erradicacion de la pobreza y losgslanacionales de desarrollo, y a
que incluyan politicas especificas en materia deegtimiento e iniciativas de
integracion de la cuestion del envejecimiento enestrategias nacionales;

3. Alienta a los Estados Miembros a que refuercen sus aeiidd de
fomento de la capacidad nacional para ocuparseadeptioridades nacionales en
materia de aplicacion del Plan de Accion de Madigdinidas durante su examen y
evaluacion, e invita a los Estados Miembros que adnlo hayan hecho a que
consideren la posibilidad de adoptar un enfoquedgad para desarrollar su
capacidad que comprenda el establecimiento de igades nacionales, el
fortalecimiento de los mecanismos institucionalasinvestigacion, la reunion y el
andlisis de datos y la formacion del personal nadesen la esfera del
envejecimiento;

4. Alienta tambiéma los Estados Miembros a que superen los obstaeula
aplicacién del Plan de Acciéon de Madrid formulandstrategias que tengan en
cuenta la trayectoria vital de la persona en saligd y fomenten la solidaridad
intergeneracional con objeto de incrementar la philidad de obtener mejores
resultados en los afios venideros;

5. Alienta ademéas los Estados Miembros a que hagan especial hi@eap
fijar prioridades nacionales realistas, sosteniblegbles y con la méaxima
probabilidad de alcanzarse en los afios veniderelslyoren objetivos e indicadores
para medir los progresos en el proceso de aplioacio

6. Alienta a todos los Estados Miembros a que sigan aplicaid®lan de
Accion de Madrid como parte integral de sus planasionales de desarrollo y sus
estrategias de erradicacion de la pobreza;

7. Invita a los Estados Miembros a que determinen sus pahes esferas
prioritarias para los afios restantes del primerediex de aplicacion del Plan de
Accién de Madrid, entre ellas el empoderamientola® personas de edad y la
promocidn de sus derechos, la sensibilizacion sebenvejecimiento y la creacion
de capacidad nacional al respecto;

8. Recomiendaque los Estados Miembros den a conocer mejor &h Rle
Accion de Madrid, incluso reforzando las redes d®rdinadores nacionales en
materia de envejecimiento, colaborando con las simmes regionales y recabando
la ayuda del Departamento de Informacion PublicalaleéSecretaria para que se
preste mas atencion a las cuestiones relacionadaslenvejecimiento;

9. Alienta a los gobiernos que aun no lo hayan hecho a queigmien
coordinadores encargados del seguimiento de laseglaacionales de accion sobre
el envejecimiento;
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10. Invita a los gobiernos a que formulen y apliquen lastmalé relativas al
envejecimiento mediante consultas amplias y pardiivas con las instancias
pertinentes y los asociados para el desarrolloatoa fin de elaborar politicas
nacionales efectivas que sean responsabilidaddiestp se apoyen en el consenso;

11. Recomiendague los Estados Miembros mejoren su capacidad para
més eficaces en la reunion de datos, estadisticamfamacion cualitativa,
desglosados cuando sea necesario por factoresngeteis, en particular sexo y
discapacidad, con el fin de poder evaluar mejositaacion de las personas de edad
y establecer mecanismos de supervision adecuades|ps programas y politicas
orientados a proteger el goce pleno y en condidode igualdad de todos los
derechos humanos y las libertades fundamentalefapgrersonas de edad;

12. Recomienda tambiémue los Estados partes en los instrumentos
internacionales de derechos humanos vigentes geeocdie manera mas explicita en
sus informes, segun corresponda, de la situacidiagipersonas de edad, y alienta a
los 6rganos de supervision creados en virtud déadss y a los titulares de
procedimientos especiales, de conformidad con sasdaitos, a que presten mayor
atencion a la situacion de las personas de edaduedidlogo con los Estados
Miembros, a la hora de examinar los informes ownmisiones a los paises;

13. Exhortaa los gobiernos a que aseguren, segln corresptméajstencia
de condiciones que permitan a las familias y comiadés proporcionar cuidados y
proteccion a las personas a medida que envejecaueaevalien la mejora del
estado de salud de las personas de edad, en partezufuncion del género, y a que
reduzcan la discapacidad y la mortalidad;

14. Alienta a los gobiernos a que prosigan sus esfuerzosggdiear el Plan
de Accion de Madrid e incorporar las preocupaciothesas personas de edad en sus
programas de politicas, teniendo en cuenta la itapoia decisiva de la
interdependencia entre generaciones en el sena dantilia, la solidaridad y la
reciprocidad para el desarrollo social y la realida de todos los derechos humanos
de las personas de edad, y para prevenir la digtagion por motivos de edad y
lograr la integracion social;

15. Reconocda importancia de reforzar las alianzas intergan@males y la
solidaridad entre las generaciones, y a ese regmattorta a los Estados Miembros
a que promuevan oportunidades para la interaccidlunvaria, constructiva y
frecuente entre los jévenes y las generaciones neayen la familia, el lugar de
trabajo y la sociedad en general,

16. Alienta a los Estados Miembros a que adopten politicasaks que
promuevan el desarrollo de servicios comunitari@gaplas personas de edad,
teniendo en cuenta los aspectos psicoldgicos ydssidel envejecimiento y las
necesidades especiales de las mujeres de edad;

17. Alientatambiéna los Estados Miembros a que aseguren que lasmass
de edad tengan acceso a informacion sobre sus hiEyede modo que puedan
participar de manera plena y justa en la socieddisfyutar plenamente de todos los
derechos humanos;

18. Exhortaa los Estados Miembros a que desarrollen su cdpdaiacional
de supervisar y garantizar el ejercicio de los deos de las personas de edad, en
consulta con todos los sectores de la sociedaduitdes las organizaciones de
personas de edad, por ejemplo, mediante institésamcionales de promocion y
proteccion de los derechos humanos, segin corréspon
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19. Exhorta tambiéna los Estados Miembros a que refuercen e incorpore
las perspectivas de género y de discapacidad emsttabs politicas en materia de
envejecimiento y a que combatan y erradiquen lardrénacion por razon de edad,
género o discapacidad, y recomienda que los Estsldembros colaboren con todos
los sectores de la sociedad, en particular con deganizaciones pertinentes
interesadas en la materia, incluidas las organizeas de personas de edad, de
mujeres y de personas con discapacidad, para readifos estereotipos negativos
sobre las personas de edad, en particular las esijgr las personas con
discapacidad, y fomenten una vision positiva deplasonas de edad;

20. Exhorta ademas los Estados Miembros a que se ocupen del biangst
la atencion sanitaria adecuada de las personasla® asi como de todos los casos
de abandono, maltrato y violencia que sufren esassgmas, mediante la
formulacién y ejecucion de estrategias preventives eficaces y leyes y politicas
més firmes para afrontar esos problemas y sus saudayacentes;

21. Decidedesignar el 15 de junio Dia Mundial de Toma de &emcia del
Abuso y Maltrato en la Vejez, e invita a los Estaddiembros, las organizaciones
del sistema de las Naciones Unidas y otras orgaidmas internacionales y
regionales, asi como a la sociedad civil, incluidasganizaciones no
gubernamentales y particulares, a que lo obserebiddmente;

22. Exhortaa los Estados Miembros a que adopten medidas etagipara
aumentar la proteccién y la asistencia a las persahe edad en situaciones de
emergencia, de conformidad con el Plan de AccioMddrid;

23. Destacaque, con el fin de complementar los esfuerzos orades de
desarrollo, es indispensable una mayor cooperaicitetnacional para ayudar a los
paises en desarrollo a aplicar el Plan de Acci6éiMadrid, reconociendo a la vez la
importancia de la asistencia y la prestacion dedayfinanciera;

24. Alienta a la comunidad internacional, en particular losnalues
internacionales y bilaterales, a que intensifique cooperacién en apoyo a las
iniciativas nacionales encaminadas a erradicardrgza en consonancia con los
objetivos convenidos internacionalmente, a fin dmrar un apoyo social y
economico sostenible para las personas de edaénttmpresente que recae en cada
pais la responsabilidad primordial de su propiocadeslo econdmico y social;

25. Alienta tambiéna la comunidad internacional a que apoye los ezbtse
de los paises para forjar alianzas méas firmes eosolciedad civil, incluidas las
organizaciones de personas de edad, las institasi@eadémicas, las fundaciones
de investigacion, las organizaciones de base cotatuaj en particular los
cuidadores, y el sector privado, a fin de ayudasre@ar capacidad en cuestiones
relativas al envejecimiento;

26. Alientaa la comunidad internacional y a los organismomgetentes del
sistema de las Naciones Unidas a que, en el maeceud mandatos respectivos,
apoyen los esfuerzos nacionales para aportar finardm a las iniciativas de
investigacion y de reunion de datos sobre el emnejiento, segin corresponda, a
fin de comprender mejor los desafios y las opodades que entrafia el
envejecimiento de la poblacion y proporcionar a lesponsables de formular
politicas informacién més precisa y especifica sadrgénero y el envejecimiento;

27. Reconocela importante funcion que ejercen diversas orgacianes
internacionales y regionales dedicadas a la capait, la creacion de capacidad, la
elaboracion de politicas y la supervisién a nivational y regional para promover y
facilitar la aplicacion del Plan de Accién de Maliry reconoce la labor que se esta
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llevando a cabo en distintas partes del mundocasio las iniciativas regionales y
las emprendidas por entidades como el Institutoerhrdcional sobre el
Envejecimiento de Malta y el Centro Europeo de tRdé de Bienestar Social e
Investigacion de Viena;

28. Recomiendaque los Estados Miembros reafirmen la funcion ds |
coordinadores de las Naciones Unidas en materiandejecimiento, fomenten las
iniciativas de cooperacion técnica, amplien el pajeelas comisiones regionales en
cuestiones de envejecimiento, especialmente erxainen y la evaluacion de los
progresos realizados en la aplicacion del Plan da@dn de Madrid que se llevaran a
cabo en 2012, décimo aniversario de su aprobagi@porten recursos adicionales a
esas actividades, faciliten la coordinacién dedeganizaciones no gubernamentales
nacionales e internacionales sobre envejecimientefyercen la cooperaciéon con
las instituciones académicas en torno a un programainvestigacion sobre el
envejecimiento;

29. Reiterala necesidad de aumentar la capacidad a nivelonatipara
promover y facilitar la aplicacion del Plan de A@gcide Madrid y los resultados de
su primer ciclo de examen y evaluacion y, a espae®, alienta a los gobiernos a
gue presten apoyo al Fondo Fiduciario de las NadorJnidas para el
Envejecimiento a fin de que el Departamento de AssifEcondmicos y Sociales de
la Secretaria pueda prestar mas asistencia a [sepque la soliciten;

30. Solicitaal sistema de las Naciones Unidas que refueraapacidad para
apoyar, de una manera eficaz y coordinada, la agidn nacional del Plan de
Accién de Madrid cuando corresponda;

31. Recomiendajue se tenga en cuenta la situacion de las pesstmadad
en las iniciativas emprendidas para lograr los tips de desarrollo convenidos
internacionalmente, incluidos los enumerados eBdalaracion del Milenig

32. Toma nota con aprecide la labor del Grupo de Trabajo de composicion
abierta sobre el envejecimiento establecido poAdamblea General en virtud del
parrafo 28 de su resolucion 65/182 y reconoce asribuciones positivas de los
Estados Miembros, asi como de los 6rganos y orgaiones competentes de las
Naciones Unidas, las organizaciones intergubernéaben y no gubernamentales
pertinentes, las instituciones nacionales de derechumanos y los ponentes
invitados en los dos primeros periodos de sesideesabajo del Grupo de Trabajo
de composicion abierta;

33. Invita a los Estados y a los érganos y las organizacicnegpetentes del
sistema de las Naciones Unidas, en particularitatates de mandatos de derechos
humanos y érganos competentes creados en virtutatldos de derechos humanos
y las comisiones regionales, asi como a las orga&mnes intergubernamentales y
no gubernamentales interesadas en la materia, @igae contribuyendo a la labor
encomendada al Grupo de Trabajo de composiciérrtabigegin corresponda;

34. Solicitaal Secretario General que siga prestando al Gdepdrabajo de
composicion abierta todo el apoyo necesario, ded&dos limites de los recursos
existentes;

35. Solicita también al Secretario General que en su sexagésimo séptimo
periodo de sesiones le presente un informe sobrapl&acion de la presente

4 véase la resolucion 55/2.
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resolucion, en particular sobre la integracion ae personas de edad, en particular
las mujeres de edad, en el desarrollo social yrtampcion del goce pleno y en
condiciones de igualdad de todos los derechos homawy las libertades
fundamentales por las personas de edad.

892 sesidn plenaria
19 de diciembre de 2011



